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	Casella di testo 1: 
	tb_versione: 1.1
	tb_nome_resp: Francesca 
	tb_cognome_resp: Dragotto
	tb_denominazione_ins_ita: Linguistica generale e Sociolinguistica
	tb_denominazione_ins_eng: General Linguistics and Sociolinguistics
	rb_tipo_laurea: 1
	tb_anno_accademico: 2021/22
	tb_cds: Lingue nella società dell'informazione
	tb_codice: 804002026
	tb_canale: 
	tb_CFU: 12
	tb_lingua: Italiano
	tb_nome_resp_mod: Francesca
	tb_cognome_resp_mod: Dragotto
	tb_denominazione_mod_ita: Linguistica generale e Sociolinguistica A
	tb_denominazione_mod_eng: General Linguistics and Sociolinguistics A
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI:
- conoscenza delle proprietà fondamentali del linguaggio verbale, come facoltà della mente umana e come strumento di comunicazione e interazione sociale;
- conoscenza basica dei componenti delle lingue naturali, delle loro funzioni e delle caratteristiche della variazione interlinguistica e intralinguistica;
- acquisizione degli strumenti fondamentali per l'analisi delle lingue naturali, dei loro livelli di organizzazione e del lessico.


CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: 
- aver acquisito familiarità con i meccanismi di base che governano i sistemi linguistici
- essere in grado di estrarre dati linguistici da una porzione di testo

CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:
- essere in grado di applicare le conoscenze acquisite nei diversi ambiti presi in esame e di produrre esemplificazioni

AUTONOMIA DI GIUDIZIO: 
- saper organizzare le informazioni e le conoscenze sul linguaggio umano nei suoi aspetti cognitivi, sociali e culturali

ABILITÀ COMUNICATIVE:
- capacità di comunicare le ragioni alla base del giudizio espresso
- saper utilizzare in modo appropriato il metalinguaggio della disciplina, almeno di base

CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO:
- capacità di cercare informazioni nella bibliografia scientifica di ambito, almeno di base, e saper accedere almeno alle principali risorse on-line.

	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES:
- knowledge of the essential properties of language as a faculty of the human mind and as an instrument for the human communication; 
- basic knowledge of the components of natural languages, of the principles governing their structures and of the properties of the interlinguistic and intralinguistic variation; 
- acquisition of basic tools for the analysis of natural languages.

KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: 
- to own a basic competence of the fundamental mechanisms that govern language systems
- to be able to extract linguistic data from a portion of text

APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:
- to be able to apply the knowledge acquired in the various areas examined and to produce examples

MAKING JUDGEMENTS: 
to be able to organize information and knowledge on human language in its cognitive, social and cultural aspects

COMMUNICATION SKILLS:
- to be able to communicate the reasons why of an expressed judgment
- to properly use the metalanguage of the discipline, at least in the basic level

LEARNING SKILLS:
to be able to seek information in the scientific bibliography, at least basic, and to be able to access at least the main online resources.


	tb_prerequisiti_ita: Buona conoscenza della propria lingua e, nel caso di parlanti italiano come L2 o LS, della lingua italiana.
	tb_prerequisiti_eng: Good knowledge of one's own native language and of the Italian one, either as first or as second or foreign language
	tb_programma_ita: Lingue, linguaggi, comunicazione.

Il corso, di introduzione alla linguistica, sfruttando una didattica di tipo induttivo condurrà gli/le studenti ad acquisire dimestichezza con i principali concetti e strumenti delle discipline metalinguistiche. Traendo spunto da testi di varia natura, in primis pubblicitari per via della loro natura, si analizzeranno le basi biologiche della comunicazione, il ruolo della lingua e dei linguaggi nell'esperienza umana, le principali componenti linguistiche e comunicative dei testi, unità minime della comunicazione nell'ambito della nostra specie. Chi debba conseguire attraverso questo esame 12 cfu (per es. c.l. in LINFO) dovrà seguire anche il modulo B, coincidente con il corso di Linguistica generale e sociolinguistica 2A (per es. c.l. in Scienze della comunicazione), le cui lezioni si svolgeranno nel I semestre a partire dalla prima data utile a seguito della conclusione del modulo A. Saranno previsti esoneri (preceduti da simulazione di esonero) riservate a chi, in aggiunta allo studio dei testi, frequenterà o acquisirà i contenuti delle lezioni attraverso i file delle stesse.
	tb_programma_eng: Languages, languages and their role in the human communication.

This course, introductive to linguistics, aimed to facilitate students becoming familiar with the fundamental concepts and tools of the metalinguistic disciplines.

Teaching methods will privilege the inductive didactics applied to various kind of texts, primarily advertising (due to its peculiar features). Lessons will be focused on the biological basis of communication,on the role of verbal language and the non-verbal languages in the human experience, on the main linguistic and communicative components of texts, basically the real brick of the Sapiens sapiens communication.

Who needs 12 credits (so as LINFO students) will also follow the B module, which coincides with the Linguistics and sociolinguistic 2A course (so named for Communication Sciences students). B module lessons will take place in I semester starting from the first schedule following the module A end. Attending students may also give two partial written exams (preceded by simulations) instead of the final written exam.
	cb_prova scritta: Yes
	cb_prova_orale: Off
	cb_val_itinere: Yes
	cb_val_progetto: Off
	cb_val_tirocinio: Off
	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: La prova d'esame sarà esclusivamente scritta, articolata in due blocchi, di cui il primo propedeutico, e sarà preceduta da almeno due simulazioni in itinere. Il primo blocco sarà costituito da una batteria di quesiti (il cui numero può variare tra 15 e 30 a seconda del grado di difficoltà) organizzati secondo la modalità del test a risposta multipla in cui, per ciascuna domanda, le risposte corrette possono andare da zero a tutte. Il test comprenderà domande sul linguaggio verbale, sulle sue caratteristiche e sul rapporto con altri linguaggi, su fonetica, trascrizione fonetica e fonologia, su morfologia, scomposizione morfologica e morfotassi, su lessico e semantica, su sintassi e analisi sintagmatica. La seconda parte prevedrà invece dieci domande a risposta multipla in cui, per ciascuna domanda, le risposte corrette possono andare da zero a tutte e dieci domande aperte (di cui otto a trattazione breve e due a trattazione lunga). Le domande verteranno: due sull’'analisi di testi presenti nella bibliografia d'esame; due sull’'analisi di testi non presenti nella bibliografia d'esame ma affini per tipologia; due su struttura e funzioni del linguaggio verbale, anche in riferimento agli autori e alle teorie esaminate; due sulle nozioni di base della sociolinguistica e due sulle conseguenze, per l'organizzazione mentale della conoscenza, derivanti dal fatto di parlare una lingua (cornici cognitive, frames, stereotipi, etc).

CRITERI DI VERIFICA
per ottenere un voto complessivo tra il 27 e il 30 e lode studentesse e studenti dovranno:
•  possedere e saper comunicare una visione organica dei temi affrontati a lezione e/o studiati sui manuali e i testi critici; 
•  dimostrare una eccellente capacità di argomentazione; 
•  servirsi con competenza del linguaggio tecnico della disciplina.
•  La lode è riservata a prove particolarmente brillanti.
 
Una votazione tra il 23 e il 26 sarà attribuita a chi dimostrerà: 
•  una buona conoscenza del programma; 
•  una buona proprietà di linguaggio con qualche incertezza nell'esposizione e/o imprecisione nell'uso del linguaggio tecnico. 

Una valutazione appena sufficiente (tra il 18 e il 22) sarà il risultato di:
•  una conoscenza accettabile ma sommaria del programma; 
•  una comprensione superficiale dei testi e una limitata capacità di analisi;
•  un'espressione sufficiente ma non sempre appropriata anche nell'uso dei termini tecnici.

Scarsa conoscenza e comprensione dei contenuti del programma, incapacità di stabilire collegamenti, espressione scorretta o inappropriata daranno luogo a una valutazione negativa.

	tb_mod_verifica_eng: The exam will be exclusively written, divided into two blocks. The first, preparatory, will be preceded by at least two ongoing simulations. 
The first block will consist of a battery of questions (between 15 and 30, depending on their degree of difficulty) organized according to the multiple-response test mode (for each question, the correct answers can go from 0 to all). 
The test will include questions on the verbal language, on its characteristics and on the relationship with different languages; on phonetics, the phonetic transcription, and phonology; on morphology, the morphological decomposition, and morphotaxis; on lexicon and semantics; on syntax and the syntagmatic analysis. The second part will include ten multiple choice questions of the same type of the former block (for each question, the correct answers can go from zero to all), as well as ten open questions (eight of the short type and two long). The questions will be focused on: the analysis of texts in the exam bibliography (2); the analysis of texts not present in the exam bibliography but of a similar type (2); the structure and functions of the verbal language, also with reference to the authors and theories examined (2); the basic notions of sociolinguistics (2) and the consequences, for the mental organization of knowledge, deriving from the fact of speaking a language (i.e. cognitive frames, frames, stereotypes,…) (2).

CRITERIA OF VERIFICATION
To be awarded a final mark between 27 and 30 students are expected to: 
•  possess and be able to present thorough and organic knowledge of the topics discussed in class and/or the set readings; 
•  show an excellent standard of written expression and argumentation; 
•  demonstrate proper use of the technical language of the discipline.
•  A 30 cum laude may be given in case of outstanding performance.

A mark between 23 and 26 will be awarded to students who will show: 
•  good knowledge of the course contents; 
•  a good standard of expression (with occasional minor flaws in the presentation and/or the use of technical language) in terms of organisation, fluency, and presentation.

Students obtaining a mark between 18 and 22 will typically display: 
•  adequate but superficial knowledge of the contents; 
•  a basic understanding of the texts and a limited ability to analyse them;
•  an acceptable standard of expression, with a reasonably competent, although not always accurate, use of technical language. 

Inadequate knowledge of the set texts and course topics, inaccurate and inappropriate expression with significant problems in the use of technical language will result in a fail.

	tb_testi_ita: G. Yule, Introduzione alla linguistica, Il Mulino

F. Dragotto, Non solo marketing. L’altro modo di comunicare (la) pubblicità, Egea (anche e-book) 

I non frequentanti potranno inoltre reperire informazioni supplementari su F. Dragotto (a cura di), O réclame... o reclamo, Universitalia, Roma
	tb_testi_eng: G. Yule, Introduzione alla linguistica, Il Mulino

F. Dragotto, Non solo marketing. L’altro modo di comunicare (la) pubblicità, Egea (anche e-book) 

Not attending students will also find more informations by reading 
F. Dragotto (a cura di), O réclame... o reclamo, Universitalia, Roma
	tb_biblio_ita: Testi dei principali autori e correnti della linguistica del Novecento, segnalati all'occorrenza
	tb_biblio_eng: Bibliography related to the most relevant authors and linguistic theories will be indicated and released during the lessons
	cb_mod_presenza: Yes
	cb_mod_distanza: Off
	tb_mod_svolgimento_ita: Il corso prevede un modulo frontale di 30 ore e uno di seminario, di 10 ore, a scelta tra due: a) acquisizione della lingua, b) linguaggio e questioni di genere. Metodologicamente la modalità prevalente sarà quella induttiva (bottom-up), alternata alla frontale nella fase di definizione formale dei concetti. 
	tb_mod_svolgimento_eng: The course includes a 30-hour frontal module and a 10-hour seminar module, to be chosen between two proposals: a) language acquisition, b) language and gender issues. Methodologically the prevailing mode will be the inductive one (bottom-up), alternating with the frontal in the formal definition phase of the concepts.
	rb_mod_frequenza: 1
	tb_mod_frequenza_ita: La frequenza è fortemente consigliata. Per questa ragione, soprattutto per chi non potesse prendere parte alle lezioni, sarà predisposta prima dell'avvio delle lezioni una classe virtuale su piattaforma Google Classroom alla quale ciascuna persona che dovrà sostenere l'esame sarà tenuta a iscriversi. Nella piattaforma saranno rese disponibili risorse quali
- registrazione almeno audio delle lezioni
- materiali impiegati nel corso della lezioni
- materiali di supporto di vario formato, così da valorizzare stili cognitivi diversi
- bibliografia e altri materiali utili per approfondire gli argomenti trattati
- simulazioni di esame provviste di risposte visualizzabili ex-post, utili per l'autovalutazione
	tb_mod_frequenza_eng: Attendance is strongly recommended. For this reason, especially for those who could not take part in the lessons, a virtual class will be launched on Google Classroom platform: each student who intends to take the exam will be required to register within it. The virtual classroom will offer to all of the students:
- lessons recording
- materials used during the lessons
- various support materials, so as to enhance different cognitive styles
- bibliography and other useful materials to deepen the topics covered
- exam simulations with ex-post viewable answers, useful for self-evaluation


